Spel-Arvid nistan"Pal-Olles

jamlike att spela andrastimman

Frigan #r dock om Inte Spel-Arvid borde placeras fore Pil-Olle. Lo-

Kiirt barn har minga namn. Vir kommuns firgstarke och vilkiinde
riksspelman ’Arvid Karlsson tex. Vm har inte hirt talas om Spel-Arvid
aller Fiol-Arvid? Och han fortsiitter iven som nyvorden pensiondr att bli
uppmirksammad. Var skulle det ske om inte pA spelmansstimmor och 1
andra musikaliska sammanhang. For en tid sedan pA en sidan stimma 1
Sala upptiicktes han av en vilkiind musikkritiker och fick mycket bertm.
Kritiken placerade honom niirmast Pil-Olle fran Rittvik, den friimste i
vart land vad det giiller att fritt och direkt vid framférande spela och
komponera en andrastimma. Spel-Arvid ér alltsi rikstvia! Konsten bestir
i att andrastimman skall vara en sjivstindig melodi och nir stycket gir
i repris skall den skicklige spelmannen servera en helt ny andrastimma.
Den siillsynta konsten behiirskar alltsi Spel-Arvid,

Spel-Arvid ar ganska nyvorden
pensionér. Nar den dagen kom flyt-
tade han till "Vérldens énde”. Det
kunde han ju gora och &nda forbli
Nykopingsbo, vilket han varit sedan
1952. Yngste sonen Gunnar med fa-
milj fanng tidigare pa plats, en av
orsakerna till flyttningen. En an«
nan, ocksd mycket visentlig i Spel+
Arvids fall, det finns ett spelmans-
lag i Trosa med omnejd. Det bor
darfor inte vara svart att aklima-
tisera sig, nigot som redan tycks
vara avklarat. Att en riksspelman
togs emot med oppna famnen av
Trosa spelmanslag séiger sig sjalvt.

HARSTAMMAR FRAN
GAMMAL SPELMANSSLAKT

Att Spel-Arvid hérstammar frin
en gammal spelmansslikt dr sjalv-
klart. Nidr han var tolv ar fick han
sin forsta fiol. Han onskade sig ett
dragspel, men hans far kopte ho-
nom en fiol. Efter ett par ars filan-
de pd egen hand bérjade han ta
lektioner och ldra sig noter. Det
blev att aka till Nykoping och spela
for fru Palmgren, som var vildigt
duktig. Lirare nummer tva blev
konsertméstaren i Filharmoniska
sdllskapet, "Tjappe” Sandahl. Helst
hade han velat dgna sig helt &t mu-
siken, men den mojligheten stod
inte till buds di. Han var tvungen
att skaffa sig ett forvirvsarbete och
det blev snickarens hos Briderna
Anderssons Snickerier hemma i
Tystberga.

Han hade fina bygdemusiker p
hemmaplan, Axe] Fredrik Berg-
strom i Tystberga, "Tystbergavi-
san”, och Anders Andersson i List-
ringe, "Liistringe ganglat”.

Jag var inte gammal ndr jag
borjade att spela tillsasmmans med
Bergstrom, siger han. Han stod ofta
med sin fiol och vintade pa mig. O,
vilken fin spelman han var. Jag blir
riktigt varm om hjértat nir jag
tinker pA honom. Han blev gam-
mal, en bra bit éver 80, om jag inte
missminner mig, men spela fiol det
kunde han éven pd sin dlders host.

Den vackra Tystbergavisan &r
kiind land och rike &ver. Sorm-
landsspelméinnens grand old man
Gustaf Wetter i Katrineholm har
under sina forskningar kommit
fram till att denna visa upptecknats

i hela 48 varianter Gver hela Sveri-

kalpatrioterna i Dalom fir ursiikta, Det ir niimligen inte nog med att han
visar prov pd utomordentlig musikalitet och kompositionsférméga vid
sina framiriidanden, han visar ocksi prov pa ett rent tekniskt kunnande,
vars like formodligen inte stir att finna i de djupa bygdespel-
miinsleden. For nigra ir sedan rikade han ut fér en olycka som maskin-
snickare. Han miste ett halvt finger pa viinstra handen — rena kata-
strofen for en fiolspelare! Han skaffade sig di en nyckelharpa samt bygg-
de om en fiol for "hogerspel”. Nyckelharpan lirde han sig traktera men
att viinda viiderstreck pa fiolen gick inte bra. DA satt han i ging igen pd
det gamla invanda siittet — ett halvt finger kort — overgick till att spela
andrastimman, vilket han nu lyckasmed i det nirmaste till fulléindning.

Gor om det den som kan!

Spel-Arvid trakterar dven dem svdrspelade nyckelharpan med den dran. Hans fina instrument
har byggts av Sjosa-Kalle, som var bosatt s+ Sodertilje och ddrfor forsdg nyckelharpan med

ge. Det mirkliga ér att spelménnen
i Bjarka-Saby i Ostergotland wvill
gora gillande att den &r fran deras
hembygd. De kallar den for Visa
frin Vreta kloster”. Men Spel-Ar-
vid, om nigon, han som spelat den
tillsammans med sjilva kompo-
sitéren, borde vara mannen att fast-
stilla den ursprungliga tonsittnin-
gen.

Tystbergavisan har forsetts med
text av flera personer. Spel-Arvid
kommer ihdg Bergstroms egna ord
till visan, "Lycklig den ungdom,
som slipper att tjina utan kan fi
vara hemma hos sin far och sin
mor”. Det finns ocksi en' text av
Lisa Engman i Flen och en av Trosa
Ottosson, maka till Stensunds
folkhogskolas forste rektor Jan.
Hon kallade den f6r ’Sormlandsvi-
san” och den sjunger man #nnu i
dag ofta pa Stensund.

TILLSAMMANS
MED JON-ERIK OST

I unga ar forde Spel-Arvid ett
kringflackande liv pA dansbanorna i
Sormland under veckosluten. Di
spelade han i det populira Swings
Kapell, ett gdng fran Tystberga och
Listringe, naturligtvis jazz for hela
slanten. Men sedan tog intresset for
folkmusik Overhand. En pataglig
injektion fick han vid ett mote med
den vilkiinde riksspelmannen Jon-
Erik Ost pd 1930-talet. Han var ute
pd turné i vart landskap tillsam-
mans med sin blivande hustru Ester
Johannesdotter, ocksi hon ett musi-
kaliskt geni. Vem som helst fick
inte spela tillsammans med detta
hiilsingepar, men Spel-Arvid fick
den &dran. Och det glommer han
aldrig. I hans gistbok har ocksd
”Stortrollet”, som Ost kallade sig,
savil ritat som beriittat.

I Nykopingshus spelmansgille har
Spel-Arvid varit med néstan #nda

fran starten i borjan av 50-talet, da

bl a en sbdertiljekringla.

dr Schnell och skogvaktare Eng-
strom vid Svirtagird tog initiativ
till detsamma. Folkdanslaget har
han ackompanjerat i 20 &r och
ménga turnéer har det blivit, ocksi
till utlandet, Tyskland, Osterrike,
Danmark och Norge.

— Sdrskilt besoken utomlands
har varit mycket intressanta och
inspirerande, framhdller han, helt
olika vanliga turistresor. I Tyskland
tex existerar ju inte folkmusik i
egentlig mening. Och i Osterrike
anses det vara for fint att spela fiol
till folkdans. Diir anvéinder man sig
av dragspel.

TRAKTERAR
NYCKELHARPA
PA ALDRE DAR

Nyckelharpan, det instrument
som formodligen vallonerna forde
med sig till vart land, har kommit
riktigt pA modet. Det finns inte sd
ménga harpolekare i Sérmland #n-
nu. Spel-Arvid &r dock en av dem.
Han har ett fint instrument, byggt
av Sjosa-Kalle i Sodertilje. Savil
sodertdljekringlan som  stadens
kyrktorn pryder harpan.

~+ Jag kopte nyckelharpan nir
jag rdkade ut f6r olyckan med
fingret, for dA trodde jag det var
slutspelat pa fiolen, siiger Spel-Ar-
vid. Det &r naturligtvis léittare att
spela rent pA harpan, som ju har
givna toner, men det tar sin tid
innan man hittar ritt pA knabrarna.
Och for ovrigt flera i&r innan man
far riktig ton i instrumentet.

ATERVAXTEN AR GOD

Spel-Arvid anser att Sérmland
har en mycket rik musikskatt och
ligger mycket vil till ifriga om
uppteckningar. Sjilv komponerar
han flitigt och tillika tecknar upp
en hel del gamlg latar. Att Dalarna
och Hilsingland i det hir fallet helt
skall dominera vira radio- och TV-
medier tycker han inte dr ratt. Det
finns mycket att hiimta i1 "Den sko-
na lustgirden”.

Han glider sig storligen &t den
reniissans, som nu genomsyrar folk-
musiken. Skaran av unga spelmin
blir storre for vart ar. Aven nir det
giller musikundervisningen i sko-
lorna har dir folkmusiken vunnit

insteg pA senare tid, och musikin-
tresset sprider sig pA detta sitt
dven till de unga musikutévarnas
fordldrar. Den nu pensionerade
riksspelmannen ser darfér mycket
ljust pd framtiden.

SJUNGER AVEN
SKANK- OCH STEKLATAR

Spel-Arvid har manga hundra 14-
tar i sin skalle. Men han néjer sig
inte med enbart musiken. Han kan
ocksi ménga texter och han &r en
god singare.

Han kan tex berdtta om hur det
gick till niir han som tiodring hérde
sin mormor sjunga en brudmarsch
frin Léstringe. Hon ansig den vara

mycket omoralisk (i sjilva verket |

var det tvirtom!) och drog dirfor
forkladet over ansiktet ibland
under framforandet av singen.
Spel-Arvid har sjdlvfallet tecknat
upp melodin och s hir lit orden:
Se hur bruden kommer
dragandes,
Jjag tror vil hon &r
havandes.
Kiira pigor, nj aktar eder wval,
si att ni inte kommer i
samma besviar?

Och Bergstroms steklit frin
Tystberga &ar naturligtvis pd bred
sormléndska:

Nu s kommer steka,

nu si kommer steka,

skarpa knivar te skiira na mi,

skarpa knivar te skiira na ma.

Spel-Arvid har inga fritidspro-
blem som nyvorden pensionir. Han
tinker fortsitta inom Nykopingshus
spelmansgille och tillika forstirka
Trosa spelmanslag. Det maste vara
underbart for honom att nu helt fa
figna sig At musiken, som han si
hett astundade i sin ungdom men
da inte hade mojlighet till. Och han
har sikerligen mycket ogjort med
fiolen och nyckelharpan.

— Har man en ging fingats av
folkmusiken, slépper man den ald-
rig, siger han. Jag spelar nistan
dagligen, men man behover ju inte
alltid traktera instrumentet, man
har ju musiken inom sig.

Talade och sade en &kta rikaspel-
man - PAl-Olles like ifriga om
andrastimman!

HASON

H / L 24
Arvuf/ Karlsson *
fick berom-vid
speimansstammar

Han kan spela.

I samband med att spelmansstim-
man i Sala i dagarna avslutats har
Sala Allehanda haft .en
sammanfattning av spelet pA stim-
man, och den #r skriven av Frik
Tornros. Och i den fir, inte oviintat,
den skicklige riksspelmannen frin
Nykoping, Arvid Karlsson, berom. Vi
citerar direkt ur Sala Allehanda det
arttikelforfattaren skriver om Arvid
Karlsson; och om spelmiinnen fran
Sormland:

Jag la mirke till honom nér han
stod och spelade i laget frin Soder-
manland. Han spelade en under-
stimma. Hans spel hordes bra fér
han hade en mycket god ton och
man kunde hora varje ton, varje
skiftning i hans spel. S& gott som
varje spelman vet att den frémste i
hela Sverige vad det giller att fritt
och direkt vid framférande spela
och komponera en andrastimma &ir
P4l-Olle frin Dalarna. Men den hiir
mannen, en #dldre man med hak-
skiigg, maste kommga strax efter.
Hans andrastimma var hela tiden
en sjdlvstéindig melodi. Nér stycke-
na gick i repris kom han med en
helt ny andrastimma.

Niér spellingen var slut och
kafferasten hade borjat gick jag
fram till honom och tackade honom
for hans fina spel. DA lade jag mir-
ke till nigot som gjorde mig énnu
mer inponerad. Han visade pd sin
viinstra hand som en férklaring till
att han spelade andrastimma.
Langfingret, eller mojligen
ringfingret, jag minns inte riktigt,
var si gott som helt och hillet bor-
ta. Han hade fitt ett handikapp som
for de flesta skulle ha blivit ett
tvingande skiil att ligga fiolen pa
hylian. Han hade trots allt fortsatt
att spela och blivit en mistare i
konsten att sitta andrastimmor och
spela dem. Det kan vara nyttigt att
f4 erfara siddant ocksa.

Denna grupp frin Sédermanland
presterade ett utmirkt samspel och
vackert klingande harmonier.
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